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Liebe Kolleginnen, liebe Kollegen 

Wir freuen uns, Sie zum Berner Symposium Gefässmedizin 2025 einzuladen. 

Für Sie haben wir ein spannendes und praxisnahes Programm zusammenge-
stellt, das neuste Entwicklungen und Behandlungsmethoden in verschiedenen 
Teilbereichen der Gefässmedizin beleuchtet. Im Plenum referieren nationale 
und internationale Expertinnen und Experten aus unterschiedlichen Fachrich-
tungen zu folgenden Themen:

•	Das rupturierte und infizierte Aortenaneurysma
•	Claudicatio intermittens und kritische Extremitätenischämie
•	Male health (Prostataembolisation und Behandlung der Varikozele)
•	Challenging cases: aortal, peripher arteriell und venös

Wie im vergangenen Jahr wird die Veranstaltung interaktiv gestaltet sein, mit 
Möglichkeit zum Austausch und zur Diskussion für alle Teilnehmenden. Das 
Symposium richtet sich an alle, die sich mit der Gefässmedizin beschäftigen. 
Neben den Ärzt:innen der Angiologie, der interventionellen Radiologie und 
der Gefässchirurgie laden wir auch herzlich unsere niedergelassenen Kollegin-
nen und Kollegen ein.

Wir freuen uns sehr, Sie am 6. November 2025 im Kongresszentrum des 
Kursaals Bern persönlich begrüssen zu dürfen.

Freundliche Grüsse

Willkommen

Dr. med.  
Michel Bosiers

Dr. med.  
Maria Schaumeier

PTA DRUG-ELUTING BALLOON

Patients to be enrolled 
worldwide+1900

Clinical studies in various phases: 
completed, enrolling, or in follow-up10

For Healthcare Professionals Only.
Important information: Prior to use, refer to the instructions for use supplied with this device for indications, contraindications, suggested procedure, warnings and 
precautions. s part of its continuous product development policy, ordis reserves the right to change product speci cations without prior noti cation.
Please contact your Cordis representative for additional product availability information.

IO   rug luting alloon, C  , is manufactured by . . ed lliance  and its af liates.
SELUTION SLR is a trademark of M.A. Med Alliance SA. M.A. Med Alliance SA is a Cordis company.
CORDIS and Cordis LOGO are trademarks of Cordis and may be registered in the US and/or in other countries. 
All other marks are the property of their respective owners.
© 2024 Cordis. All Rights Reserved. 100657480  11/2024 0344

Extensive Peripheral Clinical Research
involving BTK and SFA lesions

Delivering Sustained
Limus Release

Prof. Dr. med. 
Drosos Kotelis

Prof. Dr. med.  
Marc Schindewolf
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Bitte melden Sie sich über den nachfolgenden QR-Code  
oder Link an:

 

Am Veranstaltungstag wird eine Einlasskontrolle stattfinden.  
Bei vorhandener Anmeldung erhalten Sie:

•	ein Namensschild und ein gedrucktes Programm
•	Zugang zu den Referaten
•	zwei Kaffeepausen und Mittagslunch
•	ein Teilnahmezertifikat (elektronisch nach der Veranstaltung)

https://lets-meet.org/reg/b8f0495a3c7fb44611

Anmeldung

www.nexamedic.ch

Rotarex™ S
Rotational Atherothrombectomy System

Rotarex Anzeige.indd   3Rotarex Anzeige.indd   3 30.07.2024   13:11:5130.07.2024   13:11:51
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Mit der Teilnahme an der Veranstaltung sichern Sie sich  
folgende Credits Punkte:

Schweizerische Gesellschaft für Angiologie
7 SGA Credits 

Schweizerische Gesellschaft für Gefässchirurgie
7 SGG Credits

Schweizerische Gesellschaft für Allgemeine Innere Medizin
3 Kernfortbildungscredits AIM

Fortbildungscredits

EUROMED Swiss 
Medical Distribution Services

BIOMEDICA GRUPPE

Official Distributor Switzerland

35+ YEARS OF 
CLINICAL HISTORY

Supports 
surgeons 

across mutliple 
specialties 

with surgical 
closure

Ad_148x105mm_TissueGuard-Euromed2025.indd   1Ad_148x105mm_TissueGuard-Euromed2025.indd   1 30.07.25   09:4630.07.25   09:46

The Renzan Peripheral Vascular Stent System is indicated for use in patients with Peripheral Vascular Disease. Refer to instructions for use, contraindications and 
warnings for additional information. RenzanTM is manufactured by MicroVention Europe and distributed by Terumo Europe N.V. All brand names are trademarks of TERUMO 
CORPORATION and their respective owners.  0297

MORE CONTROL.
MORE COMFORT.
NO COMPROMISES. 

Data on File

www.terumo-europe.com
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Zeit Titel Referent:in / Vorsitz

08.00–08.25 Anmeldung

08.30–08.35 Begrüssung Michel Bosiers
Drosos Kotelis
Maria Schaumeier
Marc Schindewolf

08.35–10.00 Aorta Drosos Kotelis
Jürg Schmidli

Das rupturierte 
Aneurysma

Fallvorstellung Dimitrios Papazoglou

How I do it Edin Mujagic
Alexander Zimmermann

Lösung und Diskussion Dimitrios Papazoglou

Update Guidelines & Evidenz Daniel Becker

Das infizierte 
Aneurysma

Fallvorstellung Patrick Do

How I do it Florian Dick
Thomas Wyss 

Lösung und Diskussion Patrick Do

Update Guidelines & Evidenz Thomas Wyss

10.05–10.25 Kaffee-Pause

10.30–12.00 pAVK Michel Bosiers
Konstantinos Stavroulakis

Claudicatio 
intermittens

Fallvorstellung Aleksandra Tuleja

How I do it Lea Attias 
Pascal Kissling

Lösung und Diskussion Aleksandra Tuleja

Updates Guidelines & Evidenz Michel Bosiers

Kritische 
Extremitäten- 
ischämie

Fallvorstellung BTK Nicolas Fattinger

How I do it Jörn Dopheide
Konstantinos Stavroulakis

Lösung und Diskussion Nicolas Fattinger

Updates Guidelines & Evidenz Konstantinos Stavroulakis

12.05–12.55 Mittagspause

Programm Vormittag
GORE® VIABAHN® VBX 
Balloon ExpandableEndoprosthesis

Together, improving life

FEVAR BEVAR
ONE DEVICE. TWO INDICATIONS.

Refer to Instructions for Use at eifu.goremedical.com for a complete description 
of all applicable indications, warnings, precautions and contraindications for the 
markets where this product is available. 
Products listed may not be available in all markets.

THE POWER OF CONFIDENCETHE POWER OF CONFIDENCE
When confi dence matters most, place your trust in the When confi dence matters most, place your trust in the 
only bridging stent indicated for both fenestrated and only bridging stent indicated for both fenestrated and 
branched endovascular aortic repairs (fEVAR and bEVAR).branched endovascular aortic repairs (fEVAR and bEVAR).11

Clinically proven performance,2,3 from renowned 
experts in endovascular.

1. Gore Medical Products Instructions for (IFU). W. L. Gore & Associates, Inc. Accessed May 20, 2025. https://eifu.goremedical.com/ 
2. W. L. Gore & Associates. Post-Market Registry of the GORE® VIABAHN® VBX Balloon Expandable Endoprosthesis Implanted in Peripheral Vessels (EXPAND). VBX 
17-04. Published December 18, 2018. Updated February 16, 2024. Accessed May 20, 2025. https://clinicaltrials.gov/study/NCT03720704  3. W. L. Gore & Associates. 
Real-World Data Collection of the GORE® VIABAHN® VBX Balloon Expandable Endoprosthesis When Used as a Bridging Stent with Branched and Fenestrated 
Endografts in the Treatment of Aortic Aneurysms Involving the Renal-Mesenteric Arteries (EMBRACE). VBX 21-04. Published March 23, 2022. Updated January 1, 
2025. Accessed May 20, 2025. https://clinicaltrials.gov/study/NCT05143138

W. L. Gore & Associates, Inc.
Flagstaff, Arizona 86004 goremedical.com

GORE, Together, improving life, VBX, VIABAHN and 
designs are trademarks of W. L. Gore & Associates. 
© 2025 W. L. Gore & Associates GmbH
25PL2075-EN01£MAY 2025

25PL2075-EN01-VBX-FeBe-Launch-Advert-A5-CMYK.indd   125PL2075-EN01-VBX-FeBe-Launch-Advert-A5-CMYK.indd   1 06.08.25   08:2206.08.25   08:22
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Custom-made devices
Individually planned with 
unrivalled support

 EXPLORE MORE.

© COOK 07/2025 AI-WF419100-B-EN-F

30+
years of 

experience from 
the aortic valve 

to the iliacs

Produced  
in less than

18
working days*

Over

80,000
custom-made  

devices planned

INNOVATION. ALWAYS.

Patient-specific solutions

*Average working days from July to December 2024.

Custom-made device refers to a device specifically made in 
accordance with a written prescription of any person authorised by 
national law by virtue of that person’s professional qualifications 
which gives, under that person’s responsibility, specific design 
characteristics, and is intended for the sole use of a particular 
patient exclusively to meet their individual conditions and needs. 
Custom-made devices are not available in all markets, and 
availability is subject to local regulatory approval.

Zeit Titel Referent:in / Vorsitz

13.30–14.30 Male health Maria Schaumeier
Marc Schindewolf

Prostata- 
embolisation

Fallvorstellung Nicolas Fattinger

How I do it Dominik Abt 
Lukas Hechelhammer

Lösung und Diskussion Nicolas Fattinger

Updates Guidelines & Evidenz Lukas Hechelhammer

Varikozele Fallvorstellung Alois Komarek

Diskussion Dominik Abt 
Lukas Hechelhammer

Lösung, Updates Guidelines & 
Evidenz

Alois Komarek

14.35–14.55 Kaffeepause

15.00–16.30 Challenging cases:  
artiell und venös

Sébastien Déglise
Maani Hakimi

Aorta Silvan Jungi

Periphere Intervention Michel Bosiers

Venöse Intervention Marc Schindewolf

16.30–16.45 Fazit und Schlusswort Michel Bosiers
Drosos Kotelis
Maria Schaumeier
Marc Schindewolf

Programm Nachmittag
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Das Organisationsteam bedankt sich bei nachfolgenden Personen für Ihren 
aktiven Beitrag:

PD Dr. med. Dominik Abt 
Co-Chefarzt, Urologie, Spitalzentrum Biel

Dr. med. Lea Attias-Widmer 
Chefärztin, Angiologie, Spitalzentrum Biel

Dr. med. Daniel Becker
Oberarzt, Universitätsklinik für Gefässchirurgie, Inselspital, Bern

Dr. med. Michel Bosiers
Spitalfacharzt, Universitätsklinik für Gefässchirurgie, Inselspital, Bern

Dr. med. Sébastien Déglise
Chefarzt für Gefässchirurgie, CHUV Lausanne

Prof. Dr. med. Florian Dick
Chefarzt für Gefässchirurgie, HOCH Health Ostschweiz, St. Gallen

Patrick Do
Assistenzarzt, Universitätsklinik für Gefässchirurgie, Inselspital, Bern

PD Dr. med. Jörn Dopheide
Leitender Arzt, Angiologie, Spital Thun

Dr. med. Nicolas Fattinger
Oberarzt, Universitätsklinik für Angiologie, Inselspital, Bern

Prof. Dr. med. Maani Hakimi
Chefarzt, Klinik für Gefässchirurgie, Kantonsspital, Luzern

PD Dr. med. Lukas Hechelhammer
Fachbereichsleiter, Interventionelle Radiologie, HOCH Health Ostschweiz,  
St. Gallen

Dr. med. Silvan Jungi
Oberarzt, Universitätsklinik für Gefässchirurgie, Inselspital, Bern

Dr. med. Pascal Kissling 
Chefarzt und Leiter, Gefässzentrum, Bürgerspital Solothurn

Referentinnen und Referenten

Modern  
EndoVascular  
Interventions 

Introducing

Join us to keep vessels open for longer

SEE More.SEE More.SEE More.
PREP Smarter.PREP Smarter.PREP Smarter.
TREAT Better.TREAT Better.TREAT Better.

CAUTION: The law restricts these devices to sale by or on the order of a physician. Indications, contraindications, warnings, and instructions for use can be found 
in the product labelling supplied with each device or at www.IFU-BSCI.com. Products shown for INFORMATION purposes only and may not be approved or for 
sale in certain countries. This material not intended for use in France. © 2025 Boston Scientific Corporation or  
its affiliates. All rights reserved. PI-2156104-AA



Referentinnen und Referenten (Fortsetzung)

Dr. med. Alois Komarek 
Oberarzt, Universitätsklinik für Radiologie, Inselspital, Bern

Prof. Dr. med. Drosos Kotelis 
Klinikdirektor und Chefarzt, Universitätsklinik für Gefässchirurgie,  
Inselspital, Bern

PD Dr. med. Edin Mujagic 
Chefarzt, Gefäss- und Transplantationschirurgie, Universitätsspital Basel

Dr. med. Dimitrios Papazoglou 
Assistenzarzt, Universitätsklinik für Gefässchirurgie, Inselspital, Bern

Dr. med. Maria Schaumeier 
Oberärztin, Universitätsklinik für Angiologie, Inselspital, Bern

Prof. Dr. med. Marc Schindewolf 
Leitender Arzt, Universitätsklinik für Angiologie, Inselspital, Bern

Prof. Dr. med. Jürg Schmidli 
Senior Consultant, Universitätsklinik für Gefässchirurgie, Inselspital, Bern

Priv.-Doz Dr. med. Konstantinos Stavroulakis 
Chefarzt, Chirurgische Klinik II Gefäss- und Endovaskularchirugie,  
Mathias-Spital Rheine, Rheine

Dr. med. Aleksandra Tuleja 
Oberärztin, Universitätsklinik für Angiologie, Inselspital, Bern

PD Dr. med. Thomas Wyss 
Chefarzt, Klinik für Gefässchirurgie, Kantonsspital Winterthur

Prof. Dr. med. Alexander Zimmermann 
Klinikdirektor, Klinik für Gefässchirurgie, Universitätsspital Zürich
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Durability tested  
to 50 years

Abre™ venous self-expanding stent system

64% fracture free  
at 1.4 years

85% fracture free  
at 50 yearsAbre stent

Non venous stents

The Abre stent is the only venous  
stent with published durability  
testing to 50 years.1

The Abre venous stent is proven  
to be more durable than off-label,  
non-venous stents.1

Durability to 50 years is attainable for  
an Abre stent, even across the inguinal  
ligament, the most challenging lesion.1

1. Vogel J, Cheng C, Murphy E, et al. Fatigue Test Method to Evaluate the 50 Year Durability of Venous Stents. Eur J Vasc Endovasc Surg. 2024;68(4):521-528.

This material should not be considered the exclusive source of information, it does not replace or supersede information contained in the device manual(s). 
Please note that the intended use of a product may vary depending on geographical approvals. See the device manual(s) for detailed information regarding the 
intended use, the implant procedure, indications, contraindications, warnings, precautions, and potential adverse events.  For a MRI compatible device(s), consult the 
MRI information in the device manual(s) before performing a MRI. If a device is eligible for eIFU usage, instructions for use can be found at Medtronic’s website manuals.
medtronic.com. Manuals can be viewed using a current version of any major internet browser. For best results, use Adobe Acrobat® Reader with the browser. Medtronic 
products placed on European markets bear the CE mark and the UKCA mark (if applicable). For any further information, contact your local Medtronic representative and/
or consult Medtronic’s websites.

Medtronic.eu/abrestent
16745173-en-gb-emea ©2025 Medtronic. Medtronic, Medtronic logo, and Engineering the  
extraordinary are trademarks of Medtronic. All other brands are trademarks of a Medtronic company. 09/2025

PVH20250909-01EE Abre 50y testing Advert.indd   1PVH20250909-01EE Abre 50y testing Advert.indd   1 17/09/2025   10:3417/09/2025   10:34



19

Wissenschaftliche Verantwortung	 Administrative Verantwortung
Dr. med. Michel Bosiers	 Tatjana Roth
Prof. Dr. med. Drosos Kotelis	 Freiburgstrasse 20	 3010 Bern
Dr. med. Maria Schaumeier	 tatjana.roth@insel.ch
Prof. Dr. med. Marc Schindewolf	 Tel. + 41 31 664 17 50

	 www.gefaesschirurgie@insel.ch
	 www.angiologie@insel.ch

Organisation und Kontakt

BROAD RANGE 
OF CALCIUM. 
ONE SOLUTION.

                           Experience the Stealth™ 360 Peripheral Orbital Atherectomy System today

CAUTION: This product is intended for use by or under the direction of a physician. Prior to use, reference the Instructions for Use, inside the product
carton (when available) or at manuals.eifu.abbott or at csi360.com/product-solutions/instructions-for-use/ for more detailed information on Indications,
Contraindications, Warnings, Precautions and Adverse Events. This device requires training prior to use according to the IFU. This material is 
intended for use In Germany, Austria and Switzerland. Check the regulatory status of the device in areas where CE marking is not the regulation 
in force. Illustrations are artist’s representations only and should not be considered as engineering drawings or photographs. Photos on fi le at Abbott.

Abbott Medical GmbH | Schanzenfeldstr. 2 | D-35578 Wetzlar | Tel: +49 6441 87075 0
Abbott Medical Gesellschaft m.b.H. | Perfektastr. 84 A | A-1230 Wien | Tel: +43 1 891220
Abbott Medical Schweiz AG | Neuhofstr. 23 | CH-6340 Baar | Tel: +41 41 768 43 33

™ Indicates a trademark of the Abbott Group of Companies.
www.cardiovascular.abbott  ©2025 Abbott.  All rights reserved. MAT-2508558 v1.0

Distributed by:

Passeo™-18 Lux™

Drug-Coated Balloon Catheter

Treat long.
Achieve more with less 
Now available in 150 mm and 200 mm

Designed to go the distance1 Proven in CLTI3

1. Data on file; 2. De Gregorio M A, et al. Drug-coated balloon for the treatment of long-segment femoropopliteal artery disease: pooled 
analysis from the BIOLUX P-III SPAIN and BIOLUX P-III all-comers registry long lesion subgroup. J Vasc Interv Radiol. 2023;34:1707–1715.
e7; 3. Brodmann M, et al. Real-world experience with a paclitaxel-coated balloon in critical limb ischemia: 24-month subgroup outcomes of 
BIOLUX P-III. JACC Cardiovasc Interv. 2020;13:2289–2299; 4. Tepe G, et al. BIOLUX P-III Passeo-18 Lux all-comers registry: 24-month results 
in below-the-knee arteries. Cardiovasc Intervent Radiol. 2021;44:10–18.

The Passeo™-18 Lux™ DCB with its Lux™ coating is part of the Lux™ family of Paclitaxel-coated balloons.

Teleflex, the Teleflex logo, Lux, and Passeo are trademarks or registered trademarks of Teleflex Incorporated or its affiliates, in the U.S. and/
or other countries. Information in this material is not a substitute for the product Instructions for Use. Not all products may be available in 
all countries. Please contact your local representative. Revised 10/2025. ©2025 Teleflex Incorporated. All rights reserved.

Safety and efficacy in long,  
complex lesions2

Treat complex PAD 
with confidence4



21

Notizen
20

Anreise

Adresse
Kursaal Bern, Kornhausstrasse 3, 
3013 Bern, Schweiz
Google Maps Kursaal

Mit dem öffentlichen Verkehr  
Die Tramlinie Nr. 9 (Richtung Bern 
Wankdorf Bahnhof) bringt Sie vom 
Bahnhof Bern (Kante B) direkt zur 
Tramhaltestelle «Kursaal» (Nähe 
Viktoriaplatz).

Mit dem Auto: Mit dem Auto ist der 
Kursaal über alle gängigen Wege 
erreichbar. Wählen Sie in Ihrem 
Navigationssystem oder Google 
Maps «Kursaal Parking» als Ziel.

Parking
Die hauseigene Tiefgarage verfügt 
über 240 Parkplätze. Das Parking ist 
öffentlich zugänglich. Der Lift führt 
Sie direkt in den Kursaal Bern und in 
das Swissôtel Kursaal Bern. Bitte 
beachten Sie die beschränkte Anzahl 
an Parkplätzen im Quartier.
Google Maps Kursaal Parking

https://www.google.ch/maps/place/Kursaal/@46.95289,7.449614,1990m/data=!3m1!1e3!4m14!1m7!3m6!1s0x478e39e9f95c1cab:0x805001431e88783!2sKursaal!8m2!3d46.95289!4d7.449614!16s%2Fg%2F1tftd6zk!3m5!1s0x478e39e9f95c1cab:0x805001431e88783!8m2!3d46.95289!4d7.449614!16s%2Fg%2F1tftd6zk?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI0MDkxOC4xIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
https://www.google.ch/maps/place/Kursaal+Parking/@46.9530844,7.4487498,189m/data=!3m1!1e3!4m6!3m5!1s0x478e39e9f811e0a5:0x396499f82431483f!8m2!3d46.952959!4d7.4480066!16s%2Fg%2F12lks0zjh?entry=ttu&g_ep=EgoyMDI0MDkxOC4xIKXMDSoASAFQAw%3D%3D
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Sponsoren

Herzlichen Dank an unsere Industrievertreter für ihre Unterstützung.

Silber individuell

Gold

Silber



Inselspital
Universitätsspital Bern
Universitäres Gefässzentrum Bern
Freiburgstrasse 20
CH–3010 Bern
www.herzgefaesszentrum.insel.ch
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